AR-15 MIL-SPEC LOWER PARTS KIT W/ GRIP, NO TRIGGER -
GEISSELE AUTOMATICS AR-15 MIL-SPEC LOWER PARTS KIT W/
GRIP, NO TRIGGER

Includes the Most Necessary Components for an AR-Lower Build

Known for its popular line of drop-in AR-15 triggers, Geissele also provides AR
builders with all the extra components needed to complete construction of
their lower receiver, and the company's Mil-Spec Lower Parts Kit is designed to
accommodate the needs of most builders. From the company's perspective,
those aficionados who build AR-15s tend to personalize their guns with the
trigger components they want rather than use the mil-spec triggers that ship
with most parts kits. So, in the Geissele Mil-Spec Lower Parts Kit, the company
includes everything but the trigger, so users have only what they need to
finish their design. The Geissele AR-15 Lower Parts Kit includes: Grip Grip
Screw Washer Grip Screw Bolt catch Bolt catch plunger / spring / roll pin Mag
release Mag release button Mag release spring Buffer retainer spring Safety
Buffer retainer Safety detent & spring Triggerguard & roll pin Takedown
detents & springs Pivot / takedown pins Like its name implies, each Mil-Spec
Lower Parts Kit is carefully machined to meet all military specifications and are
purpose-built for premium operation and installation in all standard AR lowers.
The only elements not included with the kit are the trigger, hammer,
disconnector and trigger pins.

Attributes

e Name: GEISSELE AUTOMATICS AR-15 MIL-SPEC LOWER PARTS KIT W/ GRIP, NO TRIGGER
e Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS

e Product no.: 100030497

e Mfr. No.: 05-987

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.154kg

e UPC: 817953025284

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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AR15 MILSPEC LOWER PARTS KIT W/ GRIP, NO
TRIGGER Sicherheitshinweis Anleitung

Einfuhrung

Danke, dass du das Geissele Automatics AR15 MILSPEC Lower Parts Kit mit Griff, ohne Abzug, gewahlt hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und
Installation deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du es
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe vorsichtig mit den Komponenten um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Kit auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife alle Teile auf Mangel oder Schaden, bevor du sie installierst und verwendest.

Befolge alle drtlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Zusammenbaus und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelmaRig auf Rickrufupdates zu diesem Produkt auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Persodnliche Schutzausriistung (PSA): Trage immer geeignete PSA, wie Schutzbrille und Handschuhe,
wenn du mit Werkzeugen und Komponenten von Feuerwaffen arbeitest.
Arbeitsumgebung: Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von
Ablenkungen ist.
Montagevorkehrungen:
o Vermeide es, an der Feuerwaffe zu arbeiten, wenn du mide bist oder unter dem Einfluss von
Substanzen stehst, die dein Urteilsvermdgen beeintrachtigen.
o Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentwerte beim Festziehen von Schrauben und
Bolzen.
Lagerung: Bewahre alle Komponenten an einem sicheren Ort auf, um unbefugten Zugriff zu verhindern.
Handhabung: Behandle alle Komponenten von Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen, auch wenn
dies nicht der Fall ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten aus dem Kit.
o Lese die Anweisungen grindlich durch, bevor du mit dem Zusammenbau beginnst.

Installationsschritte:

o Griffinstallation:

= Richte den Griff mit dem unteren Empfanger aus.

= Flhre die Griffschraube durch den Griff und in den unteren Empfanger ein.

= Sichere sie mit der Unterlegscheibe, um ein Lockern zu verhindern.
o Bolt Catch Installation:

= Setze den Bolt Catch in seinen vorgesehenen Slot ein.

= Verwende den Bolt Catch Plunger, die Feder und den Rollstift, um ihn zu sichern.
o Mag Release Installation:



= Positioniere den Mag Release im unteren Empfanger.
= Setze den Mag Release Button und die Feder ein.
o Buffer Retainer Installation:
= Fihre die Buffer Retainer Feder in das vorgesehene Loch ein.
= Stelle sicher, dass der Buffer Retainer richtig sitzt.
o Sicherheitsauswahl Installation:
= |nstalliere den Safety Selector und sichere ihn mit dem entsprechenden Detent und der
Feder.
o Triggerguard Installation:
= Richte den Triggerguard mit dem unteren Empfanger aus.
= Verwende den Rollstift, um ihn zu sichern.

3. Abschlussprufungen:

o Uberpriife, ob alle Komponenten sicher installiert sind.
o Fuhre einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemalie Funktion zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Wenn Komponenten beschadigt oder nicht mehr verwendbar sind, entsorge sie verantwortungsbewusst
an einer dafur vorgesehenen Abfallstelle.

¢ Entsorge Feuerwaffenkomponenten nicht im regularen Haushaltsmill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder weitere Unterstlitzung bezlglich des AR15 MILSPEC Lower Parts Kits konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere einen qualifizierten Fachmann.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und effektive
Montage und Nutzung deines Geissele Automatics AR15 MILSPEC Lower Parts Kits mit Griff, ohne Abzug,
gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



AR15 MILSPEC LOWER PARTS KIT W/ GRIP, NO
TRIGGER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Geissele Automatics AR15 MILSPEC Lower Parts Kit with Grip, No Trigger. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product.
Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the components with care to prevent injury.

Keep the kit out of reach of children and unauthorized users.

Inspect all parts for defects or damage before installation and use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm assembly and use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates regarding this product on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, such as safety glasses and
gloves, when working with tools and firearm components.
Work Environment: Ensure your workspace is clean, welllit, and free from distractions.
Assembly Precautions:

o Avoid working on the firearm when fatigued or under the influence of substances that impair

judgment.

o Do not exceed the recommended torque specifications when tightening screws and bolts.
Storage: Store all components in a secure place to prevent unauthorized access.
Handling: Always treat all firearm components as if they are loaded, even if they are not.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and components from the kit.
o Read the instructions thoroughly before beginning assembly.

2. Installation Steps:

o

Grip Installation:
= Align the grip with the lower receiver.
= |nsert the grip screw through the grip and into the lower receiver.
= Secure with the washer to prevent loosening.
Bolt Catch Installation:
= |nsert the bolt catch into its designated slot.
= Use the bolt catch plunger, spring, and roll pin to secure it in place.
Mag Release Installation:
= Position the mag release in the lower receiver.
= |nsert the mag release button and spring.
Buffer Retainer Installation:
= Insert the buffer retainer spring into the designated hole.
= Ensure the buffer retainer is properly seated.

[¢]

o

o



o Safety Selector Installation:

= |nstall the safety selector and secure it with the appropriate detent and spring.
o Triggerguard Installation:

= Align the triggerguard with the lower receiver.

= Use the roll pin to secure it in place.

3. Final Checks:

o Verify all components are securely installed.
o Conduct a function check to ensure proper operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ If any components are damaged or no longer usable, dispose of them responsibly at a designated waste
facility.

¢ Do not dispose of firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the AR15 MILSPEC Lower Parts Kit, please consult the
manufacturer’'s website or contact a qualified professional.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective assembly and use of
your Geissele Automatics AR15 MILSPEC Lower Parts Kit with Grip, No Trigger. Thank you for your attention to
safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit de
Piezas Inferiores MILSPEC AR15 con Agarre, Sin
Disparador

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Piezas Inferiores MILSPEC AR15 de Geissele Automatics con Agarre, Sin Disparador.
Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacién
seguros de tu producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Siempre maneja los componentes con cuidado para prevenir lesiones.

Mantén el kit fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona todas las piezas en busca de defectos o dafios antes de la instalacién y uso.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el ensamblaje y uso de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiros de productos sobre este kit en la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Equipo de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa EPP adecuado, como gafas de seguridad y
guantes, cuando trabajes con herramientas y componentes de armas de fuego.

Entorno de Trabajo: Aseglrate de que tu espacio de trabajo esté limpio, bien iluminado y libre de
distracciones.

Precauciones de Ensamblaje:

o Evita trabajar en la arma cuando estés fatigado o bajo la influencia de sustancias que afecten tu

juicio.

o No excedas las especificaciones de torque recomendadas al apretar tornillos y pernos.
Almacenamiento: Guarda todos los componentes en un lugar seguro para prevenir el acceso no
autorizado.

Manejo: Siempre trata todos los componentes de armas de fuego como si estuvieran cargados, incluso si
no lo estan.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas y componentes necesarios del kit.
o Lee las instrucciones detenidamente antes de comenzar el ensamblaje.

Pasos de Instalacion:

o Instalacidn del Agarre:
= Alinea el agarre con el receptor inferior.
= |nserta el tornillo del agarre a través del agarre y en el receptor inferior.
= Asegura con la arandela para prevenir aflojamiento.
o Instalacién de la Captura del Perno:
= Inserta la captura del perno en su ranura designada.
= Usa el resorte y el pasador de rodillo para asegurarla en su lugar.



[¢]

Instalacion de la Liberacion del Cargador:

= Coloca la liberacién del cargador en el receptor inferior.

» Inserta el botdn de liberacién del cargador y el resorte.
Instalacion del Retenedor del Amortiguador:

= |nserta el resorte del retenedor del amortiguador en el orificio designado.

= AsegUrate de que el retenedor del amortiguador esté correctamente colocado.
Instalacion del Selector de Seguridad:

= |nstala el selector de seguridad y aseguralo con el detente y el resorte apropiados.
Instalacion del Guardapolvo:

= Alinea el guardapolvo con el receptor inferior.

= Usa el pasador de rodillo para asegurar en su lugar.

[¢]

[¢]

o

3. Revisiones Finales:

o Verifica que todos los componentes estén instalados de manera segura.
o Realiza una revisién de funcionamiento para asegurar un correcto funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Sialgun componente esta dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable en una
instalacién de residuos designada.

¢ No deseches componentes de armas de fuego en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional respecto al Kit de Piezas Inferiores MILSPEC AR15, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a un profesional calificado.

Al sequir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar un ensamblaje y uso seguro y efectivo
de tu Kit de Piezas Inferiores MILSPEC AR15 de Geissele Automatics con Agarre, Sin Disparador. Gracias por tu
atencién a la seguridad.



AR15 MILSPEC LOWER PARTS KIT W/ GRIP, NO
TRIGGER Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de piéces inférieures MilSpec AR15 de Geissele Automatics avec grip, sans
déclencheur. Ce guide fournit des instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir une
utilisation et une installation slres de votre produit. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

e Manipule toujours les composants avec soin pour éviter les blessures.

* Garde le kit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

 Inspecte toutes les pieces pour détecter des défauts ou des dommages avant l'installation et ['utilisation.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'assemblage et |'utilisation des armes a feu.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

o Vérifie régulierement les mises a jour de rappel concernant ce produit sur la plateforme de sécurité de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Equipement de Protection Individuelle (EPI) : Porte toujours un EPI approprié, comme des lunettes
de sécurité et des gants, lorsque tu travailles avec des outils et des composants d'armes a feu.
¢ Environnement de Travail : Assuretoi que ton espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de
distractions.
¢ Précautions d'Assemblage :
o Evite de travailler sur I'arme lorsque tu es fatigué ou sous l'influence de substances qui altérent le
jugement.
o Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées lors du serrage des vis et des boulons.
e Stockage : Range tous les composants dans un endroit sécurisé pour prévenir tout acces non autorisé.
¢ Manipulation : Traite toujours tous les composants d'armes a feu comme s'ils étaient chargés, méme
s'ils ne le sont pas.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et composants nécessaires du Kit.
o Lis les instructions en entier avant de commencer I'assemblage.

2. Etapes d'Installation :

o Installation du Grip :

= Aligne le grip avec le récepteur inférieur.
= |nsere la vis de grip a travers le grip et dans le récepteur inférieur.
= Securise avec la rondelle pour éviter le desserrage.

o Installation de I'Arrét de Bolt :

= |nsere l'arrét de bolt dans son emplacement désigné.



= Utilise le plongeur, le ressort et la goupille de I'arrét de bolt pour le fixer en place.

[¢]

Installation de la Libération de Chargeur :

= Positionne la libération de chargeur dans le récepteur inférieur.
= |nsere le bouton de libération de chargeur et le ressort.

o

Installation de la Retenue de Buffer :

= |nsere le ressort de retenue de buffer dans le trou désigné.
= Assuretoi que la retenue de buffer est correctement en place.

Installation du Sélecteur de Sécurité :

[¢]

= |nstalle le sélecteur de sécurité et fixele avec la goupille et le ressort appropriés.

Installation du Garde de Déclencheur :

o

= Aligne le garde de déclencheur avec le récepteur inférieur.
= Utilise la goupille a rouleau pour le fixer en place.

3. Vérifications Finales :

o Vérifie que tous les composants sont correctement installés.
o Effectue un controle de fonctionnement pour garantir un bon fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.

¢ Si des composants sont endommagés ou ne sont plus utilisables, élimineles de maniére responsable dans
une installation de déchets désignée.

¢ Ne jette pas les composants d'armes a feu dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le kit de pieces inférieures MilSpec AR15, consulte le site Web du
fabricant ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir un assemblage et une utilisation sirs et
efficaces de ton kit de pieces inférieures MilSpec AR15 de Geissele Automatics avec grip, sans déclencheur.
Merci de préter attention a la sécurité.



AR15 MILSPEC LOWER PARTS KIT W/ GRIP, NO
TRIGGER Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Geissele Automatics AR15 MILSPEC Lower Parts Kit con Grip, No Trigger. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

e Maneggiare sempre i componenti con cura per prevenire infortuni.

¢ Tenere il kit fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispezionare tutte le parti per difetti o danni prima dell'installazione e dell'uso.

e Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'assemblaggio e I'uso delle armi da fuoco.

e Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami riguardanti questo prodotto sulla piattaforma EU
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE): Indossare sempre PPE appropriato, come occhiali
di sicurezza e guanti, quando si lavora con strumenti e componenti delle armi da fuoco.
Ambiente di Lavoro: Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito, ben illuminato e privo di
distrazioni.
¢ Precauzioni di Assemblaggio:
o Evitare di lavorare sull'arma quando si & stanchi o sotto I'influenza di sostanze che compromettono
il giudizio.
o Non superare le specifiche di coppia raccomandate quando si stringono viti e bulloni.
Stoccaggio: Conservare tutti i componenti in un luogo sicuro per prevenire accessi non autorizzati.
¢ Maneggiamento: Trattare sempre tutti i componenti delle armi da fuoco come se fossero carichi, anche
se non lo sono.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i componenti necessari dal kit.
o Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare I'assemblaggio.

2. Passaggi di Installazione:

o Installazione del Grip:

= Allineare il grip con il lower receiver.

= |nserire la vite del grip attraverso il grip e nel lower receiver.

= Fissare con la rondella per prevenire allentamenti.
o Installazione del Bolt Catch:

= Inserire il bolt catch nella sua posizione designata.

= Utilizzare il plunger del bolt catch, la molla e il roll pin per fissarlo in posizione.
o Installazione del Mag Release:

= Posizionare il mag release nel lower receiver.

= |nserire il pulsante del mag release e la molla.



o Installazione del Buffer Retainer:

= |nserire la molla del buffer retainer nel foro designato.

= Assicurarsi che il buffer retainer sia correttamente posizionato.
o Installazione del Safety Selector:

= |nstallare il selettore di sicurezza e fissarlo con il detent e la molla appropriati.
o Installazione del Triggerguard:

= Allineare il triggerguard con il lower receiver.

= Utilizzare il roll pin per fissarlo in posizione.

3. Controlli Finali:

o Verificare che tutti i componenti siano installati saldamente.
o Eseguire un controllo di funzionamento per garantire un‘operazione corretta.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Se alcuni componenti sono danneggiati o non pil utilizzabili, smaltirli responsabilmente presso un
impianto di smaltimento designato.

¢ Non smaltire i componenti delle armi da fuoco nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardante il kit di parti inferiori AR15 MILSPEC, si prega di
consultare il sito web del produttore o contattare un professionista qualificato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, € possibile garantire un'assemblaggio e un uso sicuri ed
efficaci del Geissele Automatics AR15 MILSPEC Lower Parts Kit con Grip, No Trigger. Grazie per la vostra
attenzione alla sicurezza.



AR15 MILSPEC LOWER PARTS KIT W/ GRIP, NO
TRIGGER Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte Geissele Automatics AR15 MILSPEC Lower Parts Kit med Grip, uten Trigger. Denne
veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk og installasjon av
produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Handter alltid komponentene med forsiktighet for & unnga skader.

Hold settet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser alle deler for defekter eller skader fgr installasjon og bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende montering og bruk av skytevapen.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger angaende dette produktet pa EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Personlig verneutstyr (PPE): Bruk alltid passende PPE, som vernebriller og hansker, nar du arbeider
med verktgy og vapenkomponenter.
Arbeidsmiljg: Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent, godt opplyst, og fritt for distraksjoner.
Monteringsforsiktighet:

o Unnga & arbeide med vapenet nar du er sliten eller under pavirkning av stoffer som pavirker

dgmmekraften.

o lkke overskrid de anbefalte dreiemomentspesifikasjonene nar du strammer skruer og bolter.
Lagring: Oppbevar alle komponenter pa et sikkert sted for a forhindre uautorisert tilgang.
Handtering: Behandle alltid alle vapenkomponenter som om de er ladet, selv om de ikke er det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og komponenter fra settet.
o Les instruksjonene grundig fer du begynner monteringen.

2. Installeringstrinn:

[¢]

Gripinstallasjon:
= Juster grepet med den nedre mottakeren.
= Sett inn grepsskruen gjennom grepet og inn i den nedre mottakeren.
= Sikre med vaskeren for a forhindre at den lgsner.
Bolt Catchinstallasjon:
= Sett inn bolt catch i sin angitte plass.
= Bruk bolt catch plunger, fjeer og rullestift for a sikre den pa plass.
Mag Releaseinstallasjon:
= Plasser mag release i den nedre mottakeren.
= Sett inn mag releaseknappen og fjeeren.
Buffer Retainerinstallasjon:
= Sett inn buffer retainerfjeeren i det angitte hullet.

[¢]

[¢]

[¢]



= Sgrg for at buffer retainer er riktig plassert.
o Safety Selectorinstallasjon:

= |nstaller safety selector og sikre den med den passende detent og fjeer.
o Triggerguardinstallasjon:

= Juster triggerguard med den nedre mottakeren.

= Bruk rullestiften for & sikre den pa plass.

3. Siste sjekker:

o Bekreft at alle komponenter er sikkert installert.
o Utfer en funksjonssjekk for a sikre riktig drift.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste emballasjemateriale i samsvar med lokale forskrifter.

* Hvis noen komponenter er skadet eller ikke lenger brukbare, kvitt deg med dem ansvarlig pa et angitt
avfallsmottak.

e Kaste ikke vapenkomponenter i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller ytterligere assistanse angdende AR15 MILSPEC Lower Parts Kit, vennligst se
produsentens nettsted eller kontakt en kvalifisert profesjonell.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv montering og
bruk av ditt Geissele Automatics AR15 MILSPEC Lower Parts Kit med Grip, uten Trigger. Takk for at du tar
hensyn til sikkerhet.



Zestaw Czesci Dolnych AR15 MILSPEC W/ Uchwyt,
Bez Spustu Przewodnik Instrukcji Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Czesci Dolnych AR15 MILSPEC z Uchwyt, Bez Spustu od firmy Geissele
Automatics. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne, ktére
zapewnig bezpieczne uzytkowanie i instalacje produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed
uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.
Zawsze obchodz sie z komponentami ostroznie, aby zapobiec urazom.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Sprawdz wszystkie czesci pod katem wad lub uszkodzen przed instalacjg i uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych montazu i uzycia broni palnej.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktu na platformie EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Osobiste Srodki Ochrony (PPE): Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary
ochronne i rekawice, podczas pracy z narzedziami i komponentami broni palnej.

Srodowisko Pracy: Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze o$wietlone i wolne od
rozpraszaczy.

Srodki Ostroznosci przy Montazu:

o Unikaj pracy nad bronia, gdy jestes zmeczony lub pod wptywem substancji, ktére moga wptywac

na osad.

o Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas dokrecania $rub i nakretek.
Przechowywanie: Przechowuj wszystkie komponenty w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec
nieautoryzowanemu dostepowi.

Obstuga: Zawsze traktuj wszystkie komponenty broni palnej, jakby byty natadowane, nawet jesli nie sa.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty z zestawu.
o Doktadnie przeczytaj instrukcje przed rozpoczeciem montazu.

Kroki Instalacji:

o Instalacja Uchwytu:

= Dopasuj uchwyt do dolnego receivera.

» WtdZ Srube uchwytu przez uchwyt i do dolnego receivera.

= Zabezpiecz za pomoca podktadki, aby zapobiec luzowaniu.
o Instalacja Zatrzasku Zamka:

= Wtdz zatrzask zamka do jego wyznaczonego miejsca.

» Uzyj ttoczka zatrzasku, sprezyny i kotka, aby go zabezpieczy¢.
o Instalacja Przyciski Wydania Magazynka:

= Umies$¢ przycisk wydania magazynka w dolnym receiverze.

» Wtdz przycisk wydania magazynka i sprezyne.



o Instalacja Zatrzasku Bufora:

= Wtdz sprezyne zatrzasku bufora do wyznaczonego otworu.

= Upewnij sie, ze zatrzask bufora jest prawidtowo osadzony.
o Instalacja Selekcji Bezpieczenstwa:

» Zainstaluj selektor bezpieczenstwa i zabezpiecz go odpowiednim detentem i sprezyna.
o Instalacja Ostony Spustu:

= Dopasuj ostone spustu do dolnego receivera.

= Uzyj kotka, aby ja zabezpieczy¢.

3. Ostatnie Kontrole:

o Zweryfikuj, czy wszystkie komponenty sg prawidtowo zainstalowane.
o Przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnié sie, ze wszystko dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli jakiekolwiek komponenty sg uszkodzone lub nie nadajg sie do uzytku, utylizuj je odpowiedzialnie w
wyznaczonym punkcie zbiérki odpaddéw.

¢ Nie wyrzucaj komponentéw broni palnej do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub dalszej pomocy dotyczacej Zestawu Czesci Dolnych AR15 MILSPEC,
prosimy o konsultacje z witryng producenta lub kontakt z wykwalifikowanym specjalista.

Prosimy o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehstwa i wytycznych, aby zapewni¢ bezpieczny i skuteczny
montaz oraz uzytkowanie Zestawu Czesci Dolnych AR15 MILSPEC z Uchwyt, Bez Spustu od Geissele Automatics.
Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



AR15 MILSPEC LOWER PARTS KIT W/ GRIP, NO
TRIGGER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Geissele Automatics AR15 MILSPEC Lower Parts Kitin, jossa on kahva, mutta ilman
liukukytkinta. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa ja asentaa
tuotetta turvallisesti. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Kasittele komponentteja aina varoen vammojen estamiseksi.

Pida sarja lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista kaikki osat viallisten tai vaurioituneiden osalta ennen asennusta ja kayttoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kokoamista ja kayttoa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti tuotteen takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Henkilokohtaiset suojavarusteet (PPE): Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja
kasineita, tydskennellessasi tydkalujen ja asekomponenttien kanssa.
Tyoymparisto: Varmista, etta tyétilasi on puhdas, hyvin valaistu ja hairidtekijoista vapaa.
Kokoamisvarotoimet:

o Valta tyoskentelya aseen parissa, kun olet vasynyt tai paihteiden vaikutuksen alaisena.

o Al3 ylita suositeltuja momenttiarvoja ruuvien ja pulttien kiristamisessa.
Sailytys: Sailyta kaikki komponentit turvallisessa paikassa estaaksesi valtuuttamattoman paasyn.
Kasittely: Kohtele kaikkia asekomponentteja ikaan kuin ne olisivat ladattuja, vaikka ne eivat olisi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit sarjasta.
o Lue ohjeet huolellisesti ennen kokoamisen aloittamista.

2. Asennusvaiheet:

o Kahvan asennus:

= Kohdista kahva alaosaan.

= Aseta kahvan ruuvi kahvan lapi alaosaan.

= Kiinnita aluslevylla estaaksesi I6ystymisen.
Lukkopannan asennus:

= Aseta lukkopanta sen tarkoitetulle paikalle.

= Kayta lukkopannan mantaa, jousta ja rullapulttia sen kiinnittamiseksi.
Magpainikkeen asennus:

= Aseta magpainike alaosaan.

= Aseta magpainikkeen nappi ja jousi.
Puskuri pidatyksen asennus:

= Aseta puskuri pidatysjousi tarkoitetulle reialle.

= Varmista, etta puskuri pidatys on kunnolla paikoillaan.
Turvallisuuspannan asennus:

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



= Asenna turvallisuuspanta ja kiinnita se sopivalla detentilla ja jousella.
o Liukukytkimen asennus:

= Kohdista liukukytkin alaosaan.
= Kayta rullipulttia sen kiinnittamiseksi.

3. Lopputarkastukset:

o Varmista, ettad kaikki komponentit on asennettu turvallisesti.
o Suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.

Havitysohjeet

¢ Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaan.

¢ Jos jokin komponentti on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, havita se vastuullisesti maaratyssa
jatehuoltolaitoksessa.

« Al3 havitd asekomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua liittyen AR15 MILSPEC Lower Parts Kitiin, tutustu valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteys patevaan ammattilaiseen.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokoamisen ja

kayton Geissele Automatics AR15 MILSPEC Lower Parts Kitille, jossa on kahva, mutta ilman liukukytkinta. Kiitos,
etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



AR15 MILSPEC LOWER PARTS KIT W/ GRIP, NO
TRIGGER Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Geissele Automatics AR15 MILSPEC Lower Parts Kit med grepp, utan avtryckare. Denna
guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sdkerstélla saker anvandning och installation
av din produkt. Vanligen |13s detta dokument noggrant innan anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid komponenterna med forsiktighet for att férhindra skador.

Hall kitet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera alla delar for defekter eller skador innan installation och anvandning.

F6lj alla lokala lagar och férordningar angaende vapenmontering och anvandning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.
Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar gallande denna produkt pa EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Personlig skyddsutrustning (PPE): Bar alltid Iamplig PPE, sasom skyddsglasdgon och handskar, nar
du arbetar med verktyg och vapenkomponenter.
Arbetsmiljé: Se till att din arbetsplats ar ren, val upplyst och fri fran distraktioner.
Monteringsatgarder:
o Undvik att arbeta med vapnet nar du &r trétt eller under paverkan av @mnen som paverkar
omddmet.
o Qverskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna nar du drar at skruvar och
bultar.
Férvaring: Forvara alla komponenter pa en saker plats for att férhindra obehorig atkomst.
Hantering: Behandla alltid alla vapenkomponenter som om de ar laddade, dven om de inte ar det.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter fran kitet.
o Las instruktionerna noggrant innan du pabérjar monteringen.

2. Installationssteg:

o Greppinstallation:
= Justera greppet med lower receiver.
= Satt i greppskruven genom greppet och in i lower receiver.
= Sdkra med brickan for att férhindra att det lossnar.
o Bolt Catchinstallation:
= Satti bolt catch i dess avsedda plats.
= Anvand bolt catch plunger, fjader och rullstift fér att sakra det pa plats.
o Mag Releaseinstallation:
= Placera mag release i lower receiver.
= Satt i mag releaseknappen och fjadern.
o Buffer Retainerinstallation:



= Satt i buffer retainerfjdgdern i det avsedda halet.

= Se till att buffer retainer ar korrekt placerad.
o Sakerhetsvaljareinstallation:

= |nstallera sakerhetsvaljaren och sakra den med den lampliga detenten och fjadern.
o Avtryckarskyddinstallation:

= Justera avtryckarskyddet med lower receiver.

= Anvand rullstiftet for att sékra det pa plats.

3. Slutkontroller:

o Verifiera att alla komponenter ar sakert installerade.
o Genomfor en funktionskontroll for att sakerstalla korrekt drift.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.

e Om nagra komponenter ar skadade eller inte langre anvandbara, kassera dem ansvarsfullt vid en avsedd
avfallsanlaggning.

e Kassera inte vapenkomponenter i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angaende AR15 MILSPEC Lower Parts Kit, vénligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kontakta en kvalificerad professionell.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv montering
och anvandning av ditt Geissele Automatics AR15 MILSPEC Lower Parts Kit med grepp, utan avtryckare. Tack for
din uppmarksamhet pa sakerhet.



AR15 MILSPEC LOWER PARTS KIT W/ GRIP, NO
TRIGGER Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili AR15 MILSPEC Lower Parts Kit s gripem a bez spousté od spole¢nosti Geissele
Automatics. Tento privodce poskytuje dileZité bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného
pouZiti a instalace vaseho produktu. Pfed pouzitim si prosim tento dokument peclivé preltéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

¢ Vzdy manipulujte s komponenty opatrné, abyste predesli zranéni.

e Udrzujte sadu mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pfed instalaci a pouzitim zkontrolujte vSechny ¢asti na vady nebo poskozeni.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se montaze a pouzivani stfelnych zbrani.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Gradim.

¢ Pravidelné kontrolujte aktualizace vyzev k stazeni tykajici se tohoto produktu na platformé EU Safety
Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Osobni ochranné vybaveni (PPE): Vzdy pouzivejte vhodné PPE, jako jsou ochranné bryle a rukavice,
pri praci s nastroji a komponenty strelnych zbrani.
Pracovni prostredi: Zajistéte, aby bylo vase pracovni misto Cisté, dobfe osvétlené a bez rozptyleni.
Opatreni pfi montazi:

o Vyhnéte se praci na zbrani, kdyz jste unaveni nebo pod viivem latek, které narusuji Gsudek.

o Neprekracujte doporucené hodnoty utahovaciho momentu pri utahovani Sroubl a matic.
Ulozné prostory: Ulozte viechny komponenty na bezpe&né misto, aby se zabranilo neopravnénému
pristupu.
Manipulace: Vzdy zachazejte se vSemi komponenty strelnych zbrani, jako by byly nabité, i kdyz nejsou.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrfebné nastroje a komponenty ze sady.
o DU{kladné si prectéte pokyny pred zahajenim montaze.

2. Kroky instalace:

o Instalace gripu:

= Zarovnejte grip s dolnim pfrijimacem.

= Vlozte Sroub gripu skrze grip do dolniho pfijimace.

= Zajistéte pomoci podlozky, aby se zabranilo uvolnéni.
o Instalace zachytu zavéru:

» Vlozte zachyt zavéru do jeho uréeného slotu.

= PouZijte zachyt zavéru, pruzinu a kolik pro zajiSténi na misté.
o Instalace uvolnéni zasobniku:

= Umistéte uvolnéni zdsobniku do dolniho prijimace.

» VloZte tlacitko a pruzinu uvolnéni zasobniku.
o Instalace zajistovaciho koliku:

» Vlozte pruzinu zajistovaciho koliku do urc¢eného otvoru.



= Ujistéte se, Ze je zajistovaci kolik spravné usazen.
o Instalace bezpecnostniho selektoru:

» Nainstalujte bezpecnostni selektor a zajistéte ho pomoci pfislusného detentu a pruziny.
o Instalace krytu spousté:

= Zarovnejte kryt spousté s dolnim pfijimacem.

= Pouzijte kolik pro zajisténi na misté.

3. Konecné kontroly:

o Qvéfte, Ze jsou vSechny komponenty bezpecné nainstalovany.
o Provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravnou ¢innost.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte veskeré obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud jsou nékteré komponenty poSkozené nebo jiz nepouzitelné, likvidujte je odpoveédné na uréeném
sbérném misté.

¢ Neli¢te komponenty strfelnych zbrani do bézného doméciho odpadu.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc tykajici se AR15 MILSPEC Lower Parts Kit se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte kvalifikovaného odbornika.

Pfi dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynt a smérnic mizete zajistit bezpecnou a efektivni montaz a pouziti
vaseho AR15 MILSPEC Lower Parts Kit s gripem a bez spousté od spole¢nosti Geissele Automatics. Dékujeme za
vasi pozornost k bezpecnosti.
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